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Captive Nations Week in NY

THE WHITE HOUSE

CAPTIVE NATIONS WEEK, 1975

By the President of the United
States of America, a Proclamation

The history of our Nation reminds

us that the traditions of Liberty must
be protected. and preserved by each
generation. Let us, therefore, rededi-
cate ourselves to the ideals of our
own democratic heritage. In so doing,
we manifest our belief that all men
everywhere have the same inherent
right to freedom that we enjoy today.
In support of this sentiment, the
Eighty-sixth Congress, by a joint
resolution approved July 17, 1959
(73 Stat. ' 212), authorized and re-
quested the President to proclaim the
third week in July of each year as
Captive Nations Week.
NOW, 'THEREFORE, I, GERALD R.
FORD, President of the United States
of America, do hereby designate the
week beginning July 13, 1975, :as
Captive Nations Week. '

I callwupon the people of the United
States to observe this week with ap-
propriate ceremonies and activities,
and I urge rededication to the aspira-
tions of all peoples for self-determi-
nation and liberty.

IN WITNESS WHEREOF, I have
hereunto set my hand this twenty-
seventh day of June, in the year of
our Lord nineteen hundred seventy-
five, and of the Independence of the
United States of America the one
hundred ninety-ninth.

GERALD R. FORD

Captive Nations Week Rally at the
Statue of Liberty

On Sunday, July 20, 1975, the
Captive Nations' representatives and
friends, including over 32 nationali-
ties organizations, gathered at the
Statue of Liberty to observe the 17-th
Annual Captive Nations Week.

The Rally began with the American
Anthem, President of the Americans
to Free Captive Nations, Dr. Valen-
tyna Kalynyk, welcomed the distin-
guished quests, the participating
organizations and observers. Then
she read the statement of Americans
to Free Captive Nations: ‘Captive Na-
tions are Allies of the USA’, the Cap-
tive Nations Week Proclamation by
President Gerald R. Ford, and the
proclamation by Governor of New York
Hugh L. Carey. She then announced
receipt -of letters from Congressmen
Edward J. Derwinski and Daniel J.
Flood in which they wished the parti-
cipants a successful event.

Other spedkers included Ambassa-
dor of the Republic of China, Consul
General Konsin C. Shah, Congressman
of the 10-th District of New York, Ma-
rio Biaggi; President of the Freedom
Leadership Foundation Neil Salonen;
President of the N.Y. Republican
State Committe Heritage Groups Coun-

-cil, Michael Sotihros; President of the
Frente Panamericano Anticommunista
Felipe Sin Garcia; Alexander S.Y. Es-
senin-Volpin, Amnesty International
Expert of Moscow Human Rights Com-

. ights ¢
B BB KErunikat org SET8*

for the defense of Soviet Political Pri-
soners; Mary Dushnyk representing
Women for Freedom, Inc.; President of
the Committee for Liberation of North
Caucasia, Yahia Kazan; Chairman of
the American Party of Hudson County,
N.J., Ray Zantarski - representing
Gov. George Wallace; Support Your
Local Police, Nicolas Howard; emi-
grant from the USSR, Joseph Gurvich
and others.

The speakers stressed that the one-
sided detente, subsidized by the USA,
has been used by the Communist Im-
perialistic Moscow and other Commu-
nist regimes as an opportunity for in-
filtration, subversion, and enslavement

- of the rest of the Free World. The

speakers appealed to the participants
to unite their forces in order to help
the Free World to recognize the des-
tructive nature of Communism. They
also urged the American people to re-
vive their adherence to the religious
and moral values, and to the values of
individual liberty and national inde-
pendence for all pepople of the world
both in word and in deed.

The program was interrupted briefly
by a false bomb scare. :During this
period the Statue of Liberty officials
discontinued the sale of tickets with-
out any explanation delaying many
participants who came to take part in
the rally. However, half an hour later
the program was resumed. -Over one
thousand participants and observers
took part in the rally. ’

On that day thousands of tourists
visited the Statue of Liberty Island.
Americans to Free Captive Nations
has distributed four thousand leaflets
with President Gerald R. Ford’s Pro-
clamation on one side, and the state-
ment of the Americans to Free Captive
Nations on the other.

The observance of the Captive Na-
tions Week appeared on television in
New York on July 21, and the program
was . transmitted to the Republic of
China.

At the Statue of Liberty

Byelorussian group at the base of the Statue of Liberty. From left to right:
Dr. ‘R. Horoshko, Mr. ‘A, ‘Mickievich, Mr. M. Kuncevich - President of the
Byelorussian American Assoc. in New York, and Mr. M. Kazlakouski.

NRHG Convention

The National Republican Heritage
Groups Council Convention was held
in Washington, D.C., on May 16-18,
1975, Nearly 300 delegates, represen-
ting 22 Nationality and 14 State groups
met in the famous Mayflower Hotel.
Byelorussian delegation consisted of
Mr. K. Kalosha (Ohio), Dr. V. Kipel
(New Jersey), Dr. R, Horoshko (New
York), and Miss R. Stankievich (New:
York).

The Convention started with a lun-
cheon on Friday noon with the Vice
President Nelson Rockefeller as a

On the way to the Statue of Liberty Island

&

Congressman Mario Biaggi (center) talking with Dr. R, Horoshko (right) and
Mrs. Mary Dushnyk. On the left, Mr. Ivanov of the Bulgarian National Front. ( :
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guest speaker, Later in the afternoon
the delegates went to the White House
for a briefing and a Reception hosted
by President Gerald R. Ford. Most of
the remainder of the day was occupied
by the Committee meetings.

The main business of the Conven-
tion started Saturday morning with the
opening of the General Session. The
Honorable Edward J. Derwinski was
unanimously elected Chairman of the
Council, a position which he had
held since the resignation last fall of
the former Chairman, Laszlo Pasztor,

At the Saturday luncheon the dele-
gates were greeted and encouraged to
participate actively in the 1976 cam-
paign by Mary Luise Smith, Chairman
of the RNC. The Banquet of the Con-
vention, which was held that evening,
was an elaborate affair, featuring the
Honorable Bill Brock (Sen., Tenn.) as
the main speaker. Only three awards
were presented, and one of these, for
the best State organization, went to
New Jersey and .its delegation headed
by Dr. Vitaut Kipel.

Following the election of officers,
the item of greatest interest to the de-
legates was the report of the Resolu-
tions Committee, - headed by Mr.
Voldemars Korsts (Chairman), Dr.
Roger Horoshko (Secretary) and Dr.
James Tashjian (Rapporteur).

Sections of the approved resolutions
of greatest interest to the Byelorus-
sian people are reproduced below.

NON-RECOGNITION OF SOVIET
OCCUPATION OF BYELORUSSIA
Our American delegates to the forth-
coming Conference on Security and

- (continued on page 4)
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BYELORUSSIAN INDEPENDENCE DAY IN 1975

Prayer in the Congress

On the 57-th Anniversary of the
Proclamation of Byelorussian Inde-
pendence, at noon of March 25, 1975,
a prayer was offered in the House of
Representatives by the Very Reverend
Vasil Kendysh, pastor of the St, Cyril
Turau Cathedral of the Byelorussian
Autocephalic Orthodox Church in
Brooklyn, N.Y. .

Arrangements for the delivery of
the prayer were made by Congressman
Mario Biaggi of New York, who took
the floor immediately following the
prayer and made some biographical re-
marks about Father Kendysh. - Then
Congressman Frederick Richmond of
Brooklyn, in whose district the parish
of St. Cyril of Turau is located, also
took the floor to greet Father Kendysh
and to commemorate the 57-th Anniver-

sary of the Proclamation of Byelorus-
sian Independence.

Father Kendysh was accompanied
to Washington by a delegation of
members of the Byelorussian-American
Association consisting of Dr. Roger
Horoshko (president), Mis. Vera
Bartul and Miss Jara Tumash.

As a token of appreciation and gra-

titude to Congressman Mario Biaggi

for the arrangements that he had made
in having father Kendysh invited to
offer a prayer, and also for his

personal appearance on March 23 at a
commemorative program in New York
observing the 57-th Anniversary of the
Proclamatian of Byelorussian Indepen-
dence, the delegation gave him a hand
embroided album with Byelorussian
national designs.

Presentation of Byelorussian album to Congressman Mario Biaggi in his office

in Washington, D.C.

TEXT OF THE PRAYER

In the name of the Father, and the
Son, and the Holy Spirit. -

Almighty Father, Thou art our Crea-
tor, Teacher, and Judge. We beseech
Thee, free us of all human weakness
and guide us in every step of our life
on a rightful path, -

Eternal God, bless this august
House of Representatives of the
United States of America. Strengthen
the minds of its Members with
wisdom, fortify their hearts with love,

U.S. Congress

The 57-th anniversary of the Byelo-
russian Proclamation of Independence
was noted in the Congress with spea-.
ches and statements by the Congres-
smen and Senators for over a period

of several days preceeding and follo-

wing March 25, 1975, the Byelorussian
Independence Day. - Expressions of
support for Byelorussian Independence
were often coupled with the realization
that Byelorussia has a long history of
independence and of significant cul-

and their deeds with courage and
justice. '

Merciful God, we pray The on this
57-th anniversary of the proclamation
of independence of Byelorussia, have
mercy upon her people. Strengthen
their faith in Thy infinite goodness,
support them in their sufferings, re-
store their freedom, -

O God, accept this humble prayer
of ours, bless the United States of
America. Bless Byelorussia and hef
oppressed people. Amen.

Resolution

Adopted on March 23, 1975 at the
Hotel Biltmore in New York City by
the Commemorative Assembly obser-
ving the Fifty-Seventh Anniversary
of the Proclamation of Independence
of the Byelorussian National Re-
public, Proclaimed in Miensk on
March 25, 1918.

WHEREAS: within the Byelorussian
Soviet Socialist Republic and the
Union of the Soviet Socialist Repub-
lics, the Byelorussian people are be-
ing deprived of their natural and
inalienable rights as free men and
which rights have been granted teo
-them by the Byelorussian National
Republic in 1918;

WHEREAS: the Soviet Union conti-
nues a calculated colonial policy
aimed at Byelorussian national an-
nihilation by deliberate ressification
of Byelorussian schools, press, radio,
and institutions of higher learning, by
forced deportation of Byelorussian
youth to the uninhabitable lands of
Siberia, by subjugating workers to a
system of forced production quotas,
and by stifling and demoralizing in-
telectuals with rigid party controls;
WHEREAS: contrary to provisions of
"its constitution, the government of
the Byelorussian Soviet Socialist Re-
‘public is ruthlessly persecuting all
‘expressions of religious beliefs in
Byelorussia by closing Churches, by
prohibiting publication of religious
books, by harassment of the more ac-
tive members of the religious commu-
nities, and by prohibiting importation
of religious books and a;tigles__;
NOW, THEREFORE, WE, the partici-
pants of this Commemorative Assemb-
ly observing today, on the 23-rd of
March, 1975, in the City of New York
at the Biltmore Hotel, the Fifty-
Seventh Anniversary of the Proclama-
tion of Independence of the Byelorus-
sian National Republic, do hereby
unanimously condemn the governments
of the Union of the Soviet Socialist
Republics and the Byelorussian-
Soviet Socialist Republic for perpetu-
ating the crime of genocide against
the Byelorussian people; furtheremore
WE APPEAL to all freedom loving
peopes, particularly the United
States, to speak for Byelorussia in
the United Nations of which she is a
member but not truly represented;
WE APPEAL to the peope of Byelo-.
russia not to lose hope and to con-

speaks for Byelorussia

tural achievements.

Excerpts of the Congressional
statements relating to Byelorussian
Independence are given below:

CONGRESSMAN BIAGGI. On the 57-th
annivercary of Byelorussian Indepen-
dence Day it has been my priviledge
and honor to present Father Kendysh
to my colleagues. He is a spiritual le-
ader of exemplary stature and I wel-
come him as well as the president of
the Byelorussian-American Associ-
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ation, Dr. Roger Horoshko, to the
House today. I thank and salute these
two fine men and extend to Father
Kendysh the sincere thanks and best
wishes of all of my colleagues. -
CONGRESSMAN RODINO. Mr. Speaker,
today is a day of great significance —
great pride and grear sorrow as well —
for the citizens of Byelorussian origin.
For today Byelorussians worldwide
are celebrating the 57th anniversary
of the Proclamation of Independence
of the Byelorussian Democratic Re-
public. -

It was in 1918 on this day, that the
duly elected council of Congress de-
clared the sovereignty of the Byelo-
russian Democratic Republic. In direct
conilict with this declaration of sove-
reignty and through military interven-
tion, the Soviet Union fotced the
courageous peope to become a satel-
lite nation.  Millions of farmers,

tinue their ardous opposition to the
Soviet attempts to destroy Byelorus-
sia as a nation; v

WE PLEDGE our continued support
and dedication.to the cause of fre-
edom for Byelorussia and the resu-
rection of the Byelorussian National
Republic. '

Proclamation

STATE OF CONNECTICUT

By Her Excellency ELLA GRASSO
Governor: an

Official Statement

The history of the Byelorussian
people is one of numerous achieve-
ments by a proud people.

Their history of independence
dates back to the 9th Century when
several Slavic tribes founded inde-
pendent municipalities.

Through hundreds of vyears, the
Byelorussians became the third na-
tion to complete a printed Bible in
their native language. They perfected
a highly developed code of laws

known as the ‘Litousko Statut’ and
"spread the cultural accomplishments

of the Renaissance throughout the
vast lands stretching from the Baltic
to the Black Seas.

In 1795, Russia took advantage of
the conflict between Byelorussia and
Poland to annex all of Byelorussia. -

In 1918, Byelorussia took advan-
tage of Russian weakness generated
by World War I to proclaim its inde-
pendence. -After the war, Russia ex-
erted its control once again.. -

March 25, 1918, however, marked
the fulfillment of the highest aspira-

- tions of the Byelorussian people for

a free and independent life. This date
nowzserves as a symbol of the dyna-
mic, spiritual force for independence
that unites Byelorussians throughout
the world.

[ therefore designate March 25,
1975, as Byelorussian Independence
Day in Connecticut, in the hope that |
the campaign for independence will
serve as a symbol for the fight to
emancipate all captive nations and
create a world of truly free people.

Ella Grasso

Similar proclamations were issued
by the Governors of New York, New
Jersey, Vermont, Maryland, Pennsyl-
vania, -Ohio, ‘Michigan, Illinois, -and
other States.

peasants, and inteHectuals were ar-
rested and deported to Siberia. The
right to practice religion and the free- -
dom to voice opinions were crushed
by Soviet opression. Yet depite the
terror and devastation wrought upon
their land, the people of Byelorussia
fought and died for their independence.
That fierce desire to be fifee re-
mains in the hearts and minds of
the people of Byelorussia. And we all
look forward to the time when that pa-
ramount ambition for self determi-
nation will be finally realized. -

CONGRESSMAN ADDABBO...Members
of the Congress also participate in
these ceremonies because of the im-
portance of letting captive people
everywhere know that they are not for-
gotten. ‘Americans must not turn their
backs on the desire of other people
for freedom and we as the leaders of
the free world must support those
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hopes for liberty with our own sympa-
thies.

This occasion takes on additional
significance in the era of detente and
that is why our participation in these
ceremonies is important. Freedom
once obtained must be retained with
every bit of energy at our command.
That is the lesson for Americans as
we express our sympathies and sup-
port for the people of Byelorussia.
CONGRESSMAN WYDLER. Mr. Speaker
on the 57th anniversary of Byelorus-
sian Independence Day I wish per-
sonally to reaffirm my support and
sympathy for the brave and indomina-
ble Byelorussian people. We should
never forget their claims for indepen-
dence and self-government. An ancient
history, a culture and literature which
has given form and meaning to the
undying traditions of a people who
have lived under different occu-
pations and tyranies and which have
been partitioned and repartitioned by
its powerful neghbors...

...But even this brutal treatment
has not broken the spirit of this va-
liant people. Out of admiration for this
determination and courage I take this
opportunity to commend the many
people of Byelorussian origin both in
the U.S. and abroad, and especially in
the Soviet Union, who continue to
strive for the eventual restoration of
freedom to their homeland.
CONGRESSMAN DERWINSKI. ...the
Byelorussian people have transmitted
from generation to generation their na-
tional identity through their cultural
achievements and rich heritage. ‘The
knowledge of what it is to be free and
the determination for this renewd free-
dom continues to drive these people in
their dream of restoring justice in
their homeland.

Mr. Speaker, I believe it is impor-
tant to keep in mind that in this era
of ‘detente’, activities of opression
still continue to exist against the non-
Russian peoples of the USSR. I strong-
ly support the existence of broadcasts
of Voice of America, Liberty, and
Free Europe, and that coverage should
not exclude any nation or language,
especially that of Byelorussian, the
language of the third largest Soviet
nationality within thé USSR, in their

broadcasts to Eastern Europe.

CONGRESSMAN RINALDO. ...On the
eve of the American Bicentennial, we
should be mindful of those people
whose struggle for freedom has still
not succeeded, but who struggle non-
theless.

Let us hope and pray, Mr. Speaker,
that someday we in the House of Rep-
resentatives will no longer give spee-
ches commemorating a national inde-
pendence lighted and snuffed out at
the beginning of this century. Instead,
I hope that we shall one day welcome
into the community of sovereign na-
tions the Byelorussian Democratic
Republic.

CONGRESSWOMAN FENWICK. There-
fore, Mr. Speaker, it is important that
on March 25, Byelorussian National
Independence Day, we remember these
heroic people and their struggle for
national ‘identity as a separate people
and State. Let us celebrate this day
of independence with the many Byelo-
russians all over the world, and give
them the credit and respect which they
earned and for which they fought so
long. Let us also hope that some day
these brave people will once again
rise and achieve their dream of a free
and independent Byelorussian state.

CONGRESSMAN BROOMFIELD. ...As
we in this country prepare to cele-
brate 200 years of independence, we
must not forget the daily struggle of
the Byelorussian people to regain their
freedom. We must, through our words
and actions, continue to show them

© PDF: Kamunikat.org 2018

our support for their noble cause.

Despite the stifling presence of So-
viet opression, the Byelorussian pe-
ople have maintained their national
and ethnic heritage for the day when
they return to the status of an inde-
pendent nation.

I look forward to the day in the not
too distant future, when the brave
people of Byelorussia will be able to
join their countrymen and all freedom-
loving peoples of the world in cele-
brating the rebirth of independence in
their homeland.

CONGRESSMAN HOWARD. ..To those
Americans of Byelorussian ancestry
whose friendc and relatives are vir-
tually enslaved under the yoke of So-
viet captivity, the liberties guaran-
teed by our Constitution are especially
precious. On this occasion, let us_join
with our Byelorussian - American
friends in their continuing efforts to
see that the Republic of Byelorussia
will once again be governed by a
democratic system which insures such
liberties to its peope.
CONGRESSMAN ROE. ...On this his-
toric occasion. I am pleased to join
with  Americans of Byelorussian
heritage in saluting the courage, fi-
delity, and dedication to the princi-
ples of representative democracy
manifested by the long struggle and
pioneering efforts of the Byelorussian
people in seeking to restore their na-
tional identity as a sovereign state
free from forces of Communistic
domination and control. - :

...Mr. Speaker, America is indeed
fortunate to have had the benefit of
the cultural inheritance and historical
achievements of the Byelorussian peo-
ple. ‘As a nation comprised of a so-
ciety of people who came to the U. S.
seeking comfort and solace from the
from the opressed and dictatorial go-
vernments of other lands, we are most
cognizant and sympathetic to the
plight of those individuals whose way
of life'is stifled in so-called captive
nations of the world.

Through this commemorative an-

nual observance on behalf of the
Byelorussian people, I trust that we
can help reassure those people whose
human rights and cultural heritage
are held captive, not only behind the
iron curtain of the Soviet Union, but
throughot the world that there are
many, many fellow human beings here
in America who share and support
their ideals..
CONGRESSMAN KOCH. ...The Byelo-
russian State will be remembered for
its forward-looking government and
for its significant advances in the
fields of education, culture, and so-
cial welfare. The history of Byelorus-
sia reveals that its people were tole-
rant of all ideas and cherished an
almost unlimited right to freedom of
speach. It is a grave matter, then, that
the Byelorussian people, whose he-
ritage is so rich in the traditions of
democracy, must now live under the
oppression of the Soviet Government,
Today, as we commemorate their inde-
pendence in 1918, we must also rec-
ognize and support the courage of the
Byelorussian people who are still
struggling to maintain their ethnic and
cultural singularity.

In recognition of today’s anniver-
sary of Byelorussian independence, I
have sent a letter to the U.S. Infor-
mation Agency, as requested by the
Byelorussian-American  Association,
urging that the Voice of America
broadcast in Byelorussian language
to the Eastern European countries.
Presently this language is not used by
the Voice of America, although eight
other Soviet languages are broadcast,
and the Byelorussian language repre-
sents the third largest Soviet natio-
nality in the USSR and in Poland. We
as Americans, must do all we can to

Discrimination at the
Voice of America

Today, Voice of America broadcasts to the Soviet Union in the following
eight languages: Russian, Ukrainian, Uzbek, Georgian, Lithuanian, Latvian,
Estonian, and Armenian. Byelorussian, the language of the third largest na-
tionality in the USSR and Poland, is not included among these,

The usual excuse that the United States Information Agency of the State
Department gives for not including Byelorussian language is that the ser-
vices in the other Soviet languages are understandable to the Byelorussian
people.

While of course the Byelorussian peaple do understand some of the other
languages to some extent, the logic of this excuse is appalling. The same
excuse, without changing a single word or a punctuation mark, can be used
in precisely the same way to eliminate Ukrainian or any of the other non-
Russian languages from the Voice of America because other languages, par-
ticularly Russian, are nearly equally understandable to all peoples of the
Soviet Union.

The question therefore is not that of the understandibility of other lan-
guages, but the questions are why was Byelorussian eliminated when eight
other Soviet languages are used by the Voice of America, and is Byelorussia
important enough to deserve Voice of America broadcasts in Byelorussian.

There is no rational answer to the first question, and we must conclude
that the Voice of America engages in a policy of epen and uncameufiaged
discrimination against the Byelerussian people.

The answer to the second question is a definite yes! The combined Byelo-
russian populations of the USSR and Poland make Byelorussia the third lar-
rest Soviet nationality. Byelorussia is a founding member of the United Na-
tions, a distinction she shares only with Ukraine among the Soviet Republics.
Byelorussia is continually supplying important leaders of the USSR, the
foreign minister Gromyko is perhaps best known. Byelorussia is a leader in
the world of sports, having won eleven gold medals at the Munich Olympic
Games, including those of Olga Korbut. Byelorussia is extremely important
in the economic life of the USSR, producing vast amounts of agricultural
products. ‘-Her chemical industry, manufacture of heavy machinery and pro-
duction of oil are of crucial importance to the USSR,

Voice of America operation has a mandate from the U.S. Congress to reach
the maximum number of listeners in the USSR with the appropriated funds.
However, without the important Byelorussian language, this mandate can not
be fulfilled, in which case Voice of America stands accused of violating the
sense of the Congress as well.

Write to your Congressman today! Tell him that you want Byelorus-
sian language broadcasts at the Voice of America. Tell him of the im-
portance of the Byelorussian language, and of the nonsense which the
Voice of America officials use to discriminate against it. Voice of

America will listen to an informed. Congress.

help the Byelorussians preserve their
heritage and national identity,
CONGRESSMAN DOWNEY. ..This day
of commemoration should remind us
that the yoke of repression still binds
many people of the world. As we con-
tinue our own work of being free, we
extend our compassion and under-
standing to the Byelorussian people
who still must struggle for freedom.
CONGRESSMAN BADILLO. ... Mr.
Speaker, Byelorussian Americans
recently celebrated the 57th anniver-
sary of the proclamation of Byelorus-
sian independence. ...It is important
that we not forget the opressed pe-
ople of the world, and that we stop to
remember the plight of the Byelorus-
sian people.

CONGRESSMAN PATTEN. ...Let us
consider for a moment what it would
be like to live in a country where we
could not discuss our heritage or our
ethnic identity, because we are not
allowed to acknowledge having either.
Let us suppose that we disagreed
with the government, but if we opened
our mouths and expressed the dis-
agreement, we would be arrested.
It is hard for us to conceive of this
happening, and yet this is what the
Byelorussian people have had to en-
dure. ‘They felt freedom ... and then
it was losr. It is for this reason —
for the reason that these people
wanted and fought for freedom so very
hard — that we must celebrate and
give thought to the Byelorussian
Independence Day.

SENATOR PERCY. ...History records
that this national life was snuffed out
When Byelorussia was occupied by
Soviet troops. That was a long time
ago, but we do not forget the legiti-
mate aspirations of the Byelorussian

people. Nor will we. On the occasion
of the 57th anniversary of the Byelo-
russian proclamation of independence,
we send greetings to the Byelorussian
Americans.

SENATOR WILLIAMS. ..l am greatl\,
honored to join with Americans of
Byelorussian descent in the com-
memoration of their important na-
tional day, and in expressing the hope
that theu shall soon enjoy the bles-
sings of democracy to which we are
all devoted.

SENATOR PASTORE. ....It was the
the latest revolt in the Byelorussia’s
nearly two century long struggle to re-
gain her freedom from the political
control of Moscow. But it was a short
gulp of fresh air for the commissars,
like theit tyranical predecessors the
cxars, moved quickly to destroy the
ancient aspirations of the Byelorus-
sian people to live freely and inde-
pendently in their own:democratic
state.

...The Communists, recognizing
clearly the fierce Byelorussian love
of freedom and independence, have
embarked upon a massive and insi-
dious campaign to obliterate every-
thing Byelorussian in an attempt to
obliterate the Byelorussian’s unig-
ueness as a people, eradicate their
national customs and their language,
and assimilate them into the Soviet
population.

...Mr. President, wherever there is
a man who has the courage to stand
against a tyrant’s oppression, I will
stand with him. ‘And as long as there
is a Byelorussian who is articulating’
the legitimate aspirations of his
peope and who asks for my support, I
will lend him my hand.
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(Highlights)

Byelorussian Independence Day in New York

The 57-th Anniversary of the Pro-
clamation of Byelorussian Inde-
pendence was’ commemorated by the
Byelorussian-American ~ Association
on March 23, 1975 in New York. ‘An
overflowing crowd filled thé ballroom
(Music Room) at the Hotel Biltmore,
making this year’s celebration the
best attended affair in recent years.
Dr. R. Horoshko, president of the
Byelorussian  American . Assoc.,
opened the commemorative program
and was the main speaker of the affair
giving his views and assesments of
the political movements principally in
the U.S., for Byelorussian indepen-
dence. ‘Professor A. Adamovich de-
livered a speech in Byelorussian on
the theme of Romanticism and the
Byelorussian Rebirth Movement. -

Congressmen Mario Biaggi and John
Murphy both addressed the assembly
and gave their full support for Byelo-
russian Independence.

A very successfull cocktail party
was held following.the commemora-
tive program and afforded an excel-
lent opportunity for guests and the
participants to exchange views and
opinions. -

Dr. R. Horoshko (top) and Congressmen
Mario Biaggi (lower left) and John
Murphy (lower right) addressing the
meeting.

Professional and

Professor E. Zubkovich (pjano) and Mrs. L. Markouskaja performing Byelorus-

sian songs.

amateur performances
N PR
_?‘gv

Members of the Byelorussian Youth Organization performing Byelorussian

folk dance.
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Congressmen pause for a picture. From left to right: Dr. R. Horoshko, Mr. F,

Bartul, - Congressman Biaggi, Congressman Murphy, and Dr. J. Zaprudnik.

NRHG Convention

(continued from page 1)
Cooperation in Europe must be espe-
cially alert against any Soviet propo-
sals that would legalize the present
boundaries in Europe or elsewhere
in the captive world, or accept as de
facto and de jure the Soviet occupa-
tion, or control over, of Albania, Arme
nia, Azerbaijan, Bulgaria, Byelorus-
sia, Cossakia, Croatia, Cuba, the
Czechs and the Slovaks, East Ger-
many, - Estonia, Georgia, Hungary,
Latvia, Lithuania, Poland, Rumania,
the Serbians, the Slovenians, Ukraine,
and other nations. . . .. . U.S. must
not recognize the incorporation
of once free republics into the Soviet
Empire.

BYELORUSSIAN  LANGUAGE
BROADCASTS
We ask the USIA agency of the De-
partment of State to establish a Voice
of America program in the Byelorus-
sian language. ‘We point out that the
Byelorussian people in the USSR and
Poland represent the third largest na-
tionality group in the Soviet sphere.

DETENTE — ONLY IF ‘JUST’

... we respectfully urge the Pre-
sident a full, in depth, review of the
American-Soviet ‘detente’ effort. We
point out that since the birth, in 1967,
of detente as a goal and a policy,
America’s honorable quest for, and
adherance to, her detente commit-
ments have obviously led to the pre-
sent state of the world which presents
that anamolous picture where, while
the United States and the Soviet Union
are at peacefull handshake, that world
detente was meant to soothe and pa-
cify has erupted into pockets of overt
and covert warfare, where states and
armies, no longer daunted by the de-
terrent influence of American diploma-
tic sanctions of retaliation — a mode-
ratiig force now absent from this
world because of our dogged determi-
nation not to endanger detente —
freely invade their neighbor states —
as North Vietnam of South Vietnam,
of the Khmer Rouge of Cambodia, of
the Pathet forces of Laos — all ideo-
logically blood-brothers of the two
major Communist powers, the Soviet
Union and the ‘Peoples Republic of
China’, -who apparently not only did
nothing to deter those aggressions,
but obviously aided and abetted such
mockeries of ‘detente’.

We also cite the growing power of
the Communist world as it takes ad-
vantage in manifold ways of our
scrupulous loyalty to our detential
commitments to strengthen itself mili-
tarily, diplomatically, economically
and territorially, while we tread water.

We are totally against war. ‘As the
sons and daughters of nationality
stocks who in many instances came
to the United States to escape war,
we abhor war with a depth of passion
strange to those who have not expe-
rienced the barbarous scenes of battle
and of deth. Precisely therefore be-
cause we have found at long last that
the shield of this great Republic not
only protects its citizens but acts to
discourage assaults on the world,
we urge the President, yes, to pursue
his search for JUST detente with the
Soviets, but, at the same time to con-
tinue to maintain the ability of the
United States to move swiftly in mo-
ments of crisis, without the paraly-
sis imposed on our flexibility to act
by the kind of onesided detente we
are now experiencing.

We propose no military adventures;
we propose armed intervention only
when it is needed. But we urge that
the United States conduct its foreign
affairs always in total fulfillment of
its own security and in the pursuance
of its God given destiny — the cham-
pionship of freedom both at home and
abroad — for the future of our nation
and our planet, for peace and freedom
of mankind in our time, may very well
depend on it.

Byelorussian delegates seated at the
NRHG Eonvention., Mr. Kalosha on the
left, Dr. Horoshko on the right.
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AJl PAJIAKLIBI

~4AC”

[lan rarkiM HasoBaM pacmaubiHae
cBaé XbllbLE aHreJbcka - benapyckasn
rassra , YAC”. DBesapyckae rpama-
A3TBa §xo0 aj gayxoimara yacy yakae
Ha Bbixaj [pyKaBaHara cJoBa MaaH-
rejbcky, acabuiBa Tas srodas uaérka,
sikas npabbiBae § aHrjiamMoyHbIX Kpai-
Hax 3axofHara cesery, fk: 3lA, Ka-
Han3e, Adraii, Aycrpanii, Ibl iHHNIBIX,
OpyxaBarbHe Genapyckaii ra3sThl
naaHre’ibCKy HA 8CbUb-TOJbKI crnpaBail
MpSCTLIXY Hawara Hapopy, Haagsapor,
awys § 3HauHa Ooabwail crymnedi,
écblb MbITAHBHEM calbldibHa-rpama-
[O3KiM [bl TIbiTaHbHEeM najiTbiuHai He-
abxopuachili. CEHbHA, Kani mpausc
BbI3BaJEHbHA KaJEHiAAbHbIX Hapoaay
Aaxonsinp fAa MmoyHara 3aKaHuSHbHA,
kani Oblabia Kaaégii cranica cyBIpsH-
HbIMi A3sipxaBami, To Benapych, H#
rJlef3a4bl Ha eifiHbl CTATYT CyB3p3HHAi
n3spxaBel  § Aprasizausi 3ayyaHbix
Haponay, y sanpayaracobui 3acraenua
i paneit kanéuigil xamyHicThHIYHAN
Mackssl.

XbiByubl § cBabomHbIX i 19MaKpaTbIY-
HbIX KpaiHaX 3axoOHAra CbBeTy, Ha-
wbiM MapaabHbiM abaBa3kaM &cblib
BbiKapbiCTallb cBae BsAJiKid narsHubl-
AMbHbIA Ciabl HA uyXbiHe § KipyHKY
Goabi 2p9KTHIYHA! BapaubObl 3@ Bbi3-
BajeHbHe cBajiro Hapoay 3 mafp , ane-

29

Ki” paceiicka-Danbwasinkara immns-
pHIANi3MY.
3ajanbHeM  [OBYXMOJHaii ra3sThl

» YJAC”, 3pasymesa, y nepuyio uyapry
bynse iHbapMasalbaHr1aMOYHbl CbBET
3 Geaapyckait mpobiemMarbikail, a Tak
cama iHdapmaBaub Oenapyckae rpa-
maa3TBa ab caublsibHa-rpaManskix i
naniTeiugblx — npabiemax  AroHara
xbirbig.  HoBas Oesapycka-aHredb-
ckas ras3sTa Ecbllb 3HAYHBIM (akTa-
paM nparpscy i Hawail rpamanskai
facoblenachli Abl ¥3pocTy maniTbluHak
BbI3BaJeHyail insi.

[azsra , YAC”, sik ycé& HoBa-Hapo-
Ixkadae, Ecblib apradizmMaM MaJjagbiM
i, 613yMoyHa, BbIMarae 3pasyMeHbHs
f wplpsitait rpamaa3Kai ganamori.

PspaknplitHas Kaaeris

"ICTOPbBIHA
BA3A

lMicropsis Beaapycka - AMSpblkaH-
ckara JagsiHouaHbHA I'9Ta ricTOphid
yacTki Oenapyckait smirpanpl, fkas
§ BblHiKYy fapyroe cycbBeTHail BaiiHbl
anblHyjaca Ha topbiTopeli 3UlA,

Ficropbis Benapycka - AM3pbiKaH-
ckara 3ansiHouaHbHs ECblb ajHavac-
Ha i dYacTkail arysabHa-Genapyckaii
ricropbli, 6A3 Akoe, 3pasymesa, Ha
Moxa Obllb MoyHai ricropoii Hawara
Hapony. ['srae camae Tpaba ckaszalp
i ab ricropuli 3UWA. 3ayuanss Urars
Amopbiki €cbup kpainalt SMirpadray
PO3HBLIX HalblAHAJbHACBUAY, a TaMy i
benapychl, sk acobHad STHiuHas rpy-
na €cbllb yacTKail aryabHail ricropoli
WA,

Brigaubie npykam iobinefiHail xHiri
3a 25-ui rogui mSpHIAN aj 3acHaBaHb-
Ha BA3A peickyraBasacs MHOra pa-
30§ Ha nacegxanbHax Pappt /bipak-
tapoy. Hapsuue 15-b1 Kaurpac Beaa-
pycka AMspbikaHckara 3aa3iHouaHbHA
§ 1973-M ros3e npoiHAY agHarajocHa
nacTaHoBy wTo Tp3ba OesamkiaanHa
npblcTynilib Oa BIpalaBaHbHA # Bbl-
naupHd ricroperi BA3A 3a nepuae
yBepUbCTAron3pa3e  Abl 3aKOHUBILD
na nacryniara Kaurpacy BA3A. Beua
BoifpaHas CHsSUblAIbHASA pP3JaKUbliiHas
Kaneris, skyio auosiy Inx. P.B. Ha
BANiKi XaJb, 3 PO3HbIX A6’€KThIYHbIX
a nepaBaxHa cy0’eKTHIJHBIX MepKa-
BaHbH#AY, He fAaiwio ga p2anisaubli
npaekty. A, wkaga! Banikas mnpana
npapobseHa HamwblM rpamMajg3TBaM ap
iMa DBeaapycka-Amspblkanckara 3a-
n3inouanbHs § 3lA Ge3 kapbicbli aad
Oyayublx nmakajaeHbHAY, 6e3 KapblCblii
oA Hawai ricropoli Moxa KaHylb §
BeuHacbllb HAOBIbLS,

Kab Tak He crajacs, psaakupis Ha-
mrai rassThl ,, Yac” aiubinb cBaiM - Ma-
paJbHbIM abaBsa3kam, 3pabiub ycé an
e 3anexHae kab ricropbla BA3A
3abaubiia CbBerT,

Pspakupiiinas Kaneria

[TepmansaTHBl Kpbi3bic Ceabckain
Nacnagapki § bCCP

Beabmi Hizkis ypagxai ceuabcka-
racnaadpueix KyabTypay caselkas
npsca, NepaBaxHa, TAyMaublllb Heca-
O3sBaHbIMi 3acyxaMi, xajaogHbIMi nay-
HOUHBIMI # nayHouHa-§cxonHiMi Ber-
pami abo Hi3kiMi f03aMi MiHepalbHbIX
yraaenbHusy. , Becoui”, yacanic Aka-
momii HaByk BCCP, Cspnist cenbcka-
racfiafapublx HaByK y aproikyte , [la
nblTaHbHA ab MaBbILUSHbHI 3Q3KTHIYHE-
Cblli Oa BbIKApbICTaHbHA MeJgifApaBa-
#bix 3aMedab” A.C. Kpaukoycki kaxa:
,» AIHAK pOCT mpagyKThiyHacbLi Medi-
ApaBaHblX 3iMeJb HeajnaBefae PoCTy
OanaHcaBail BapTachblli MedisgpaBaHbIX
cblcTSM. 3a napajHoysBaeMbls mepbis-
abl HanaHcaBas BapTacblb MeJispaBa-
#bix 30ynaBaHbHAY Ha an3id ra. Medi-
spaBaHbIX 3eMaAy y3pacaa § caps3dim
Ha 569, a mpagykuplifHacblb Medidpa-
BaHbiX 3fMeJb y KapMaBblX afs3iHkax
ycaro Ha 28% abo § [ABa pa3bl MeHbIl,
["anoyuail npbiubiHail yc€ Auys Hiskai
9(h3KTbIJHACBLi BbIKAPbICTAHbHA Me-
JispaBaHblx 3AMeJb 3bayiadioyua He-
[acTaTKOBBIA [O3bl YHOCIMBIX Ha
raThid yroAsb3i MiHepajibHbIX YrHa-
eHbHAY.”

3 Bblmdjimara gocbaeny Mbl DaubiM,
WTO aryibHas BapTacbib 3bMedlispa-
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BaHbIX 3eMJAy y cllanyusHbHi 3 moy-
Hall [o3aif MiHenaabHbIX yrHaeHbHa§y
Ha ag3iHKy oWyl afHora ra.3aMecT
cnaji3sBaHdara npbelObITKY mNpblHecaa
BeabMi BaANiKif cTparhl.

[HwbIMi BesbMi BaxHbIMI, a Ha J8r-
KiX 0ACYaHbIX | cynmsicuaHblX rpyHTax,
HeabXoaHbIMI SjeM3HTaMi MeJiopanbli
3pAYAAI0LLA HATYpaibHbis yrHaeHbHI.
Benapyckisi riebbl nmepaBaxHa Haje-
Xalb [a KaTsropbli NmAmYyaHbIX, Cyms-
wuaHblx, 1 cyraiHicTeix, skig § nep-
wyw yapry narpabyoup aprafivusbix, i
TOJNbKI MasbHeil, MiHepanbHbIX YrHa-
eHbHAy. Merspeonériunbia it KaiMma-
TOJErivyHbiA [JOoCbJelbl CblbBepAsidi,
wro § BCCP capsgusis Tomnsparypa
rogy nadixaenuya, a § cyBaA3i 3
rSTBIM | [JayxblHg BeraTainbliiiHara
pSpblAfy cKapoyBaeuua, ajg AByX ax ga
tpox ThgHay. [laceynas kamnanis
3no3bHiBaelua, kanaHbHe OyanObl He
3ajcéabl yaaeuua 3aKOHYbLIb Ja 3a-
Mapa3skay.

Benapych 3Haxoasinua § 3oHe Ar-
JAsHTbIUHara AkisiHy, agxkyab najHouHa
3ax0JHis BATPbl MNpLIHOCHLb MHOra
Biabraui, uAnaa, agiery # OoOXIX.
Boimbinst armocdspbludbix anagay 3a
roag Baraeuua ag 500 ga 700 minim.

25-ronni H06ineit BA3A

[Tasrsca Haranest ApcenneBa — ajtap
BbICOKAMAacCTAllkara Beplia HpbIChbBe-
yaHara 25-M Yrogkam aj 3acHaBaHb-
na Besapycka-Amapeikanckara 3ansi-
HouaubHd § 3.ULA.

HA 25-g ¥TOJKI BA3A

Bocw, BA3A, jxo i meoi yvéepuyveeuns obiaed!
Adayiyv, imrne 60 wac 13 symuvinéid xacomivnai,

iy aéue,

AK MECHUA YB0CEHT,

banrei,

wmo100 6anel, molx, 1IMoLT HE OAAIUBIYD. ..
Tax, morvki ix y¥o, a0 KAMERD, NA0 EPOIKDL,
Meaix coikoy, 0A%0K AALAO § 3AMAL HAKACKAH?
lIpas0dsim mvt Ycix 0a 6eunae MAKD

PYNAIEA, AK KAAICH 3BHIMARA 3b NIPaY 1pASKIT,
0anaAMALALa tM, 3bOARMINAHUM, YIOHAYD

3109 3% 6epall Yy Holydbyé NATIAGA 1AR066I,

i CYyamara ix,

O0apmMa, wmo Mimycona

6AKON YYKAA,

UENABLM, POOHBIM CROGANM.
Mot nao meaé KpoiAvAE LAPHYRICA MAObL

oasepnisa,

ova anexat mor & nayexad.
To nawvim 10racaxm 0viia HAYCKPO3b 1a0bL,
ax. a01YKagfca co6em Ha 1IMbl 10AAC PITAM.
He sabvi6anra mol § HAWHIT MYy wowam:
BYUBLAG YPACMAYL Y POOHAL KAPIHBHE.
Bviaa moe wami, Mo, - maboro 6e3vA1% CH6AM

1 OYouay

i g myse, iy npayv, i § 1apanous!

Kotei-a!
Yxo ua mot, -
Mo 3marapol meae!

linvuyd yxo wA wac, a yuyxay ad cnaxycol.
Xai cnpaswl yi a03in 13 npagov xe 3dae -

Tw, BA34, mym oaa nac
yacoyinkai Beaapyci!

3acyxi § Beaapyci na Caseuxait aky-
naupti 66111 BebMi PIAKIM 3baBimuam,
a xaJi i 6blai, To Meai ToAbKi JEKaJb-
Hbl xapakrap. Benapyce 3ajcénnl 6bl-
Ja 9xcnoprapaM 30oxxa ¥ iHmbIA
KpaiHbl.

Bapra zauémiup, mto 3bHillUSHbHE
arpaMajiibix abmapay JsCHbIX Ap9Ba-
craray y besapyci HorarbiyHa anbi-
Jacs Ha BOJHBIM D3XbIME, mapymaHa
payHaBara pIryJsdpHbIX JA€KadbHbIX
BATPOY; 3ayBaxsaiollla 3HAUHBIA KJi-
MaTbluHbld  #  MiKpOKJiMaTHIYHbISA
ajgxineHoHi.

AnHak U3HTpajbHBIM NMYHKTAM YCix
Haynaua§ caBelkail arpapHail maniTbl-
ki ¥ Denapyci, a tak camMa § iHumbIX
pacnybaikax Caseukara Caiwo3y, rara
6A3YMOYHE, KOJNEKTH yHA-HABONbHINKIA
cbicToMa racnanapki. BeabMi Hiskyiwo
pauTabijbHachlb caBeukai Kajlxo3Hai
i cayxosuail racnagapki MoXxHa Bbls-
CbHiUb TOABKI MachyHBIM, HiXim Oaii-

KoTaM cefsiHiHa-Kaiaxo3bHika na yceit
COLbIANICTIUHA-KONEKTHIJHA CbICTS-
Mbl Haaryds.

Ha 3axkadusHbHe BapTa MpHIBECHI
3aKJA0YaNbHblg CAOBbl aJHaro amsphbl-
KaHckara dapMepa, 3b CAPI/IHAra 3a-
xafy; My SIK TypeicTy, Oblia nakasa-
Ha capenkas (apMa-kaaxo3 BsIiubl-
Hé, npbibai3Ha, AK i Aro yaacHas
dapma § 3lA.

[lacbas gakiaguara araagy Kanixosy,
aM9pbiKaHel ckasay: ,Targp, gk Ha
pamaii ¢apme mnpauye 1100 uanasex,
Ha Maéit yesro 11.” I'atbiMi HEKyJb-
KiMi caaBami am9pbiKaHCKi dapmep
fay moyHyo ausHy HApOSAAbHAN Kanek-

THI{Ha-CalbIAiCThIUH Al CBICT SMbl

racnagapxi.

Tax. M. I".
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WBIJIEMHASL YPAYLICTACBHLD Y KJIYJEH/3E
H06ineit MiTpanaaiTa Angpas

25-ra ubipBeHs r.r. cnoyninaes 25
ragoy cayx6sl aa Cs. Ipeictony ¥ina-
nbiki Mitpanaxira Aapgpas, a 3-ra ai-
neHs cénera cnoyuinaca T7H ragoy
fronara xblupug.

Hapansiyca Yaagbika Aungpsii y
Crayneuunine. HaByky pacnauaj 3
panaMoram r.3. , AblpoKTapa”, fkora
Gaubki g3fueit Haiimaai bl ma uapse
kapmMiai. Ha TpsituiM roase naByuasb-
H §xo Obia aguciHeHa 4-x aan3siio-
Bas WKOJA, fla 3aKaHYSHbHI sKoe A.
KpbiT nacryniy y Minicrapekyio wkony
a MOTbiM y HOBAa[ublHEHYW riMhasziio
y HoebiMm CbBepxHe, rase CKOHUbLIY
naue Kascay.

[la 3akanusubHi rimuasii § Hacesi-
xpl § 1924-m ropse mejca npapo§-
xBanb cBae crygwli-§ [Ipaze Usckai,
ajle 3 MN3YHBIX MNaNiTBIYHBIX MepKa-
BanbHAY NMoJbcKi ypag HA Bblgay fAmy
Bi3bl Ha BbA3] Aa YaxacaaBakii.

Masbueit, agnak, Cn. A, Kpoity yna-
Jocd Bbiexaup jga Jlarsii, a agryab ga
Bepaina, rase saw [Jacroitust 06iasp
pacnavay cBae cryabli Ha BepaiHckaii
[ManxiToxuiyp.

Ane Ycemarytusl nakjikaj Hamara
[Japarora W6iaspa ga iHwaii npaupi,
Aa npaubl AyxoBara BbipabaBaHbHA
Abl AyXoBa-paJirifiara y3rajaBaHbHS
nakpbljaxasara Gejapyckara Hapomy.
Y Auraii 25-ra ubipeds 1950 r. Co.
Anekcaunap Kpoit 661§ pykanasnoxaubt
§ caun coBsawmusdika B.A.Il. Llapkssl.

Y morteim 1961-ra r. a. Anekcanaap
yxo § 3WA, Hacrasueap IIpbixopy
Keiposiukait _Boxait Maui § Kaiyaes-
nze, Oraé. ¥ 1968-m roaze a. Ilpar.
Anexcanpap 661y nacrayaenst va Amic-
kana BAMNIL. ,

Panrojuas coMepup Apx. Bacias §
1970-M ropse, Hakaanae Ha YJadbikKy
Angpssa afaBaski kipajuiursa 3nap-
xigit § 3WA, a na comepui Apxismic-
kana Csapres, My cynxaua Gbi10 ne-
paHsup Kipayuiurea jcsae Benapyckaii
Ayrakedanbuait [lpaBacaajuait [lap-
KBbl Ha UyxbiHe,

IHiubiaTHIBY [a 3apradi3aBaHbHs
25-ui [opusara W6inero Ynaapiki Mi-
rpananita Auapsa y3aaa Ha cabde [la-
paxsianabuas Papa. [lparpama H6iaeiwn
ckJafanacs 3 2-x vacrak: Apxipaii-
ckaii Cabopuaii Cayx6er § Cabopbi
Keipopinkait Boxait Maui # cynoJbHb!
aben, ki npelraraBali XaHYLIHDI-
napadisnki nap kipajuiursam cabpoy-
ki Pagm Kna§nsii Kansagel.

Y cybory 12-ra ainena § Kaijaenn
npotexani: [acroiiusl Apx. Mikanait,
a. Anekcaupap fluojcki, a. Makcim
Taynexa, i HekaTopbig rocbli 3 6ai3-
Kix i ganeimbix 6enapyxkix acsapogkay
YBeuap 12-ra ninens-6ulaa agcayxana
Bsuspus, a § uansemo pasa, a raasi-
He 9:30 nput yBaxonse § Cabop ¥ nafgbi-
ky Mirpanasira Biraj Crapacra Agam
Ilpakanosiu 3 xae6aM i coapio. Apxi-
poitxkyilo  CabGopuyio  Boracayx6y
avouij Ymapgeika Apx. Mikanaii y cac-
JIyX9HbHi yCHOMHEHbIX CbBATapoy i
nparapsiskaia Mixaca Crpanka. [ly-
AoyHa cbrneeay xop maj KipaywinrBam
Bagomara Psrenra Cn. Kicaara. Xa-
pbICTBl HAQ I'STYKW YpauybiCTacblib Ca-
Opanica § nmoyHeIM ckJaaa3e, a Tamy
sanpayapl, § Cabopel aguyBajcst ribi-
Hoki maniko§uel Hactpoit. [lackaa Cs.
Jlityprii gas 06ingpa 661§ agcayxaHs
MaaneGen Ypassuxacbui 3 MHoraselb-
ueM.

llacbas ManiToynait yactki § uap-
KoyHaii cani § ronap H6iaspa anbuifcs
cynoabsbl aben. IN'acnagapom Ha abe-
n3e Obly Yaagbika Apx. Mikasaii.
Y nepanoyHenaii ga xpaéy cani Hs 6bi-
1o Meitcua aas Ycex, fAkig xaueai na-
BiTaup cBairo Yaagplky 3 25-mi
Yrogkami ~ flromaii aymnactbipckait
npausi.
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Y raovna Mimpananim npamayrse 30 1010010 M CMAROM.

[lepubiM BiTay Yaapeiky Crm. [ux.
K. Kanowa, Crapwemsa [lapaxsisib-
#ait Papgpl, fki agHavacHa Bitay myxa-
BEHCTBA, racbleil, Ibl BblKa3ay naasd-
Ky KaHublHaM-mapaxBifiHKaM, .fKis
npeirarasali wyoapbi aben,

ApaupliifHa npbHICyTHbIS BiTali napax-
BisHay ykpaisckae uapkebl Cnagapc-
rBa [laHomansHka§, skia nmagHecbai
Yanagviky Aumpsto OykeT XKBIBBIX KBe-
TaK 3 ganyvyasbiMi ga GykeTy ikoHami,
i cbBeukami.

[laguac 3acroabHait Gsacemsl mpbi-
CYTHbIA IpacayxaJsi MpbiroXyw npamMo-
By Ynanbiki Mikanas, siki HapeicaBay
noyHbl abpa3 caMaajuaHajii Abi UAKKoe
npanpl, SKyl [pbiljocs Mepaagob-
Banb Hawamy HW6iaspy apel apraniza-
upli paairiifHara XblUblUsd MpaLyoubl
awys § Adriii. 3 acabaiBaff ysarawo
NpLICYTHBSL BBICAYXaai # maJkis nopbl-
BiTaJbHbIs MpaMoBbl YKpaiHCKiX cbBsi-
rapoy: Mirpadopnara [Ipat, Cousnana
lMaukosiua ii [Ipar. XBenapa Kosanen-
Ko, siKisf mags3sxkasali 3a wubipae Ccy-
npauoyuiurBa Ynagbiki Augpss 3
Yxpainckimi fnickanami i cbBarapa-
Mi it Bblkasani mag3fky 3a napafbl ¥
crnpaBax paJiriiHbix.

K paJiriituara it rpamaa3kara npa-
uaynika Birani Yaaaeky: a. Anrekcau-
pap fAnofcki, Crapusina [lapaxsisib-
Hae Papgn Ykpainckae [IpaBacaaynae
Hapkent Cn. M. HAroasik, Zp. f.
Caxbsiu, Cn. Iux. Mixaxeit, Cn. Kicasi,
Cn. B. Ceménuyk, Cn. [lanemManenka,
i Cn. Komkopa.

[IpaubiTanbl Obiai npbiBiTaHbHi an
ima §cix napaxsiay i [lapaxsigabHbix
Papa§ BAIILl: Amospeki, Kanagsi,
Adraii, Baabrii, Ajcrpanii, ag Apxi-
maugpbiaa  fzsma, [Ipar. Mixacs
Miras.

Bouai npavsiTansl T3J€rpamMsl i Opbi-
Biraupni ag Crapuwei Pagsi BHP

lp-a  Kyka-I'poiukeBiua, IanoyHait
YnpaBo BA3A Cn. lllykenaiirca, [p.
fl. 3anpymuika, ag Beaapyckait Mana-
a3exHai Aprasizaupli - Asapka, af
Papst BAIIH § Auraii a. A6abypko i
Cn. Kaunbaca, ag 3rypraBadbis Bena-
pycaj y Basaaikabpbitanii, - Axnsen
Bpandopn, Kajybaca, Biuerunik, an
Cn. Iux. M. Mapouxi, ag Cn. Bapoy-
ckara, Cn. 'paneyckara, Cn-ai Ysppsi,
Cn-ea  Boitraukay, Kaxaroyckix,
Kocapasa, an [Iporampacbsinepa a.
Op. Ayrens Cwmapuyxa.

Anowrim rasapely Yiaabika Mirpa-

naait. ['apiboxa Y3BapymaHol BbICTYI-

JAeHbHAMI  mandapsgHix  npamoyuay
ckaszay: , MHe 3jaequa, wWro §cé cka-
3aHae Oblio ab KiMCb iHWBIM, & He
aba mue.”

, d-X raroy yce csae ciabl i aaueit
nacbBsiniub npaupl gas BAIlUapkssr i
ranofubiM MaiM XagaHbHem Ecblib fa-
yakauua xiparoHii aurus agsaro fnic-
kana aas BAIllapksbl. f BblkouBaio i

yOoy BblKOHBalb He CBaw BOJIW, a
BOMIO DOXylo, 60 ¥Baxaw, WTO CIy-
Xbillb Bory it cBaiiMy Hapoay mpajka-
3aHa YcemaryTusiM. 1 wubipa A3aKy0
yciMm TbIM, ITO ChpblublHigicd 3a 3ap-
rasisaBaHbHd ['9Tae YypaubiC Tachbli,
ycim irro npeiimai Ha Moit w06inei,

yciM axBspajayuaM i crnauyBalb-
HikaM,”
25-ui rogmas _ myxoBa-paJgiriituas

npaua Yaaasiki YHapas gana. goGpel
naéd i 3payadeyua npbikiagaM Ans
iHweIx, fK Tp36a mpanaBainb i fnepa-
Maraupb Nepamkopbl, Wa#aBalb i nmpa-
1aBalb [JJf CBaéif HalbiAHaAbHAM
LUapksbl, aw06iup cBai Ajrakedalb-
Hywo [IpaBacaajuyio LlapkBy sk KpbiHi-
uy [paynaet # CnpasenniBachui.

Bepub csabpa.

Jakaik ag KannceicTopbli BAIILI

JAPATIS1 BPATH /i CECTPH

3 nacki TNecnaga Bora # Cnaca
Hawara lIeyca Xpeicra, gbl npsl gana-
Mo3e BepHikay i npeixiabHikay bBeaa-
pyckae Ajrakedaasnae [lpasacaajnae
Llapkset, Genapyckas sMirpaubia 3pa-
ina 3HauHbis acArHeHbHi § apramisa-
ubli cBae pojHae He3anexHae Llapksbl
Ha uyXbiHe,

Kani nepwmisi couinasis aprawisa-
UbliiHbIA MepanpblieMCTBbl 6blai 3amna-
yaTKaBaumg awus § HaAmeuunise, TO
§Xo nacbas pacbCANEHbHS HAWBIX
cypoasiuay na ycix -kpainax Boibhara

CbBeTy, HoBas fenapyckas sMirpansis
3/0Je]la 3acHaBaub NoyHyl aprasisa-
upiinytlo crpykrypy BAIlllapksbl sk:
Mirpanouaiiw, Llapko§uyio it Enapxisis-
Hyio Pappl, Kasceicropbio, gsecsarki
napadiay, HaBa3aup MaaiTofHywo ayu-
HacbUb 3 iHWBIMI npaBacaafHbIMI
IOpBICABIKObIAMI, yCTaHaYAs10ubl TakKiM
yblHAM [pausr Npaubl Hamwae ricra-’
poiuHae Hesanexxae Hasarpaaskae
Mirpanouaii.

Yca npauya sk: apraHizaBaHbHe na-
padiay, OynoBa # Habblupué napkoy-
HbIX OynblHKay, aaMiHicTpaupiiHas,
BblaaBeukas, KyJabTypHa-acbBeTHad,

_napyckae

i panpo3sHTAaLbiiHAd aKlbid NpaBoa3i-
Jaica it npasopg3duua 3 ganamoraio be-
Japyckara rpaMaasTsa, axBsSpHACbHIO
ansivak, a § ToIM aiky it Geaapyckara
CcbBATApCTBA, fAKoe ¥ DaibiibiHi Bbl-
nagxkay BLIKOHBAe AyuNacThipckid aba-
BaA3Ki 643 HiAkae §3marapogbi, a Ha
icHaBaHbHEe 3MyWaHbl mnpaunasalb Ha
dabpbikax, abo § iHubiX ycTaHOBAX.
¥Ycé rara cbBeTuHlIb, WTO §CE THIA,
XTO crnpblusiHifcsa aas pa3bynosbl Ge-
HaublgHaibHae Llapkswl,
cbBeflaMbla Taro, mro llapksa - rara
XbiBasf yacTKa Hauwara aprasismy.

Caubus, nagcymoyBaloubl Halibis
acArHeHbHi, Mbl ¥Xo MmaeM, amnpaya
iHmwblx 37abbiTKay, i NaBaxuymo Mara-
poisaapyio rackaceup BAIlllapksbl.

Mb1 MyciM psskaBanbs bBory sa ycé,
WTOo §XO acsArHyui, ane HaM HeabXon-
Ha #icpyi 3 nocrynam yacy, a Tamy My-
ciM imMkdyuua na passoio Hesapyckara
psJiriiHa-HauplAHaJbHara Xbilpus §
Thix Napadifx, akia §xo Haniexaup ga
Hawae IOPHICABIKIBI, @ TakcaMa CTa-
panua, kab xaxHbol Oesapyc Haiexay
na csae BAIlllapksbl.

[ns xaxsara 3 Hac Bejama, WTO
AJs MpaBOJXAHbHA aKTbijHae A3eiiHa-
cblli, anpavya fobpae Boji #.axBoThbi,
HeabxoaHa Melp i MarapblsibHbld CH-
poaki. Ha Banixi xanb Karceicropbis
BAIllllapysnl ix Ha Mae. A ramy 3Ba-
pauaeMcs Aa ycsaro Oeaapyckara rpa-
Mag3TBa 3 -rapavyan npocbbai, kabd

3pasymeai narpsby # npbai 3
Jamnamorait,
AxBsippi  mpociM  npbicbUIAlb  HA

aapac Kauceicropsii:

Byelorussian Autocephalic Orthodox
Church CONSISTORY

9 River Road

Highland Park, N.J. 08904

Kaucblcropbis B‘AnuapKBbI

CLASSIFIED

[Ipapaiuya sacTynHels KHi-
ri BbijaHbid  doHgaM  ims

- [Iérpol Kpausyckara:

1. Opka Biupbiu. Mo Joii-
pem”. Hio Epx 1975. £5.00
2. Anam Bapasbira. ,Ilpbika3ki
Jaroimubinb”. Hio Epk 1966.
$3.00
3. ,3anmicet” B.H. it M.
Boigana ¢yua. ima I1. Kps-
ysyckara u B.I.LH. # M. (cy-
nosbHa). Ku. N12 — £5.00
Appac: Kreceuski Foundation
Inc., 9-06 Parsons Blvd.
Malba, N. Y. 11357

For Sale — New Homes
WHITESTONE BUILDING CORP.
P.O. Box 141, Whitestone
New York 11357
1, 2 and 4 Family Homes in
Great Kills, Staten Island, N.Y.
write, or call 720—9500

All Under the Same Roof
for 15 Years
A.C.K. AGENCIES INC.
General Insurance
Readl Estate — Taxes |
GL4-0233 — A. C. Kostioh
187-06 Hillside Ave.
Jamaica, L.LI., N.Y.

6 ROOM APPARTMENTS
3 BR, 2 Baths, DR, LR, Kitchen
Best location. Jamaica Hill
Queens, N.Y.
Rent $280 monthly
Call JA6-7215
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Kacrpblunix 1975

[TAPAXBIAJ/IbHAE CbBATA

MPHXO/AY CB. TPOILUN ¥ AOPOTH

29-ra ubipBedst r.r. Uapksa Cs.
Tpoiusl § [oporbl cupajasia cBaé
MapaxBianbnae Copdara.

Hauras [Mapadis 6biia 3acHaBasa §
1973-m roase. Bsnikae BbICbBAYSHbHE
agbbiocss  9-ra  BepacbHa 1973-ra
rogy fAro BeicokanpsacbBamusHbHER-
wbiM Mitpananitam Augpsem. Cénera,
K Hawamy BsAJaikamy 3afaBOJEHBHIO,
Mbl arnpayaseM yxXo Tpouow Apxipsi-
ckyw Boxywo Cayx6y § nawbiM [psi-
xon3e. Yxo ¥ cybory 28-ra unlpBeHs
‘na [oporbl npblexay Apxismickan
Mikaaait. Paninow § uaazenin 29-ra
ublpBeHA Mauali npble3xalb MallblHbl
3 /[lopoTnl #i HaBakoJbHBIX XyTapoy,
Hio EpkaiiBpykaisa. A ragsine 9:30
paHilpl cNsLUblAJbHBIM ajTabycam npbl-
exaii Bepuiki 3 [aitnsup [lapky, H.,
AX.
[Tepag 10-i rapgsinail pasiusl cy-
ctpsy Yaapoiky Mikanas 3 xaebam i
coabiio Crapacra [peixoay ®énap Mi-
paHOyCKi [epaji yBaxofam [a LApKBbl,
a § LUapxBe cyctpsy Yaameiky Hacra-
aneab [lpoixogy Ilpor. Kapn Crap.
[Tacoasa abaausubHa Yaaabiki Mikanas
Obly BbIKAHAHbl aKT NACbBAWYIHbHS
Cn. Cousnaua Typ6iast § IMTOA3IAKA-
HA, a Cn. [1érpa Capoka 6b1§ yBease-
Hbl fa BbiKkaHaHbHs abasaskay [lca-
asommubika [Ipsixony Cs. Tpoius §
Hoporsi, Anpaua rarara [lcanomurubik
[Terpa Capoka 3a axBapHylo mpauy
ans ceaitiro Ilpeixomy arpeiMay an
Mitpananita Angpss Haraponuywo ["pa-
mary, [laguac boracayx6bl cbmneBay
xop nag kipayuinrsam Cn, M. Tyaeiiki.

[Tacbag Jityprii 6vly agcayxaHbi
Manefen i apbuijca Kpocuet Xop Ha-
Bokan uapxsel. [laguac Kpschara
Xopy ublranics varbippl EBasriaeai.
Bepniki 3 Baiikaii yBaraii mpacayxaai
Cayx6y Boxyio, a Tak cama, 3b HA
Mewnbluai yBaraﬁ CleXHJli nponaBensb
Ynappiki Mikanas. Apxisnickan Mika-
nait raBapbly HAa TOMy cbBATa UB.

Tpoiup! sl ab 3HausHbHi Denapyckait
Ayrakedanbnax [lpaBacaayuait Iiap-
kBbl. ,Hiwro rak rayboka He kpaHae
Ayuly uaiaBeka, K CBaé pojHae CJ0BQ,
a TaMy HiwTo Tak HA 30Jixae HAc ga
bora, sK MaujiTBa § csaéit poguait
MoBe.”, rasapbly Yaanbika Mikanail.
» lapkBa fnanamaraia Hawamy Hapoay
Ha mpanfAry MHoOrix crarog3pissay ne-
paxbiib 0Oe3bliu BedbMi Oanwubix i
BeJbMi Tpariusbix najgseay i namarae
CAroHA HauWaMmy OyXxoBamy, Halbld-
HaJbHaMy ii° paJiriinamMy aapajgX3Hb-
Hio.” Hapsmue Ya. Mikanait 3aknikay
ycix npaBacaayubix Geaapycay 3ryp-
TaBall[a HaBoKaJ CBaéil HalblAHAAbHA
benapyckaii [lpaBacaayuail Hapksbl,

[Macbas Boxait Cayx6wi a. Kapn
3anpaciy ycix Bepuikaj Ha aryib-
Hylo Tpane3y. Ilaguac abegy §
uapkoyHait caani Obira 3apradi-
saBaHa Jérapsi crapubiHén Ila-
paxBisjbHai Panet  Keiposinkait
Boxait Maui, Cn. Mikaraem Boit-
T9HKaM. YBecb npbiObiTak ag né-
tapsi Obly nepanamnl [lpeixoay Cs.
Tpoiupr § Joporsi.

,Ha 3aKkaHusHbHe A [A3BOJI0 af
csbe acabicra, ag Marymxi Bouabri,
an [Tapaxsisabnait Paner [Tpbixoay Cs.
Tpoiupl § Zloporsl bl af ycix mapax-
BifiHAy Hawara MpbiXody 3Jaxbllib
myplpyo naa3sky Apxisnickany Mika-
J1aw, ycim ThiIM wTo Oblai § MaaitToy-
HbIM caclyxoubHi, [lapaxBisfinibHbiM
Pagam y Iaitaoun [lapk i Bpykaiie,
yciM xapbicTaM i pareHraM i ycim
BepHikaMm.

AcabaiBywo nag3siky soikasBaio Csi-
crpoiirBy [Ippixony Xwbipasiukait Bo-
xail Maui § [Maitasun [lapk 3a gobpbia
i cMauHblA CTpaBbl, MpbiraTaBaHbls
imi cnoubigabHa AAg Halara npolxony.”

Hacrasueab [poixogy Cs, Tpoitsl
y Hopots
[Tporaipsit a. Kapn Crap

flepao Epacuom Xodanm y Lapree Cs. Tpoiye § Jopomol

HOBH CBBATAP BAIIL

Ous 9-ra i 10-ra aicranaga 1974
rogy Cn. Makcim Tajnexa 6oy pyka-
majnoxXasbl Ha cbBATapa nasd Benapye-
xae Ayrakegpaspuae [lpaBacnajuae
[fapkebl. PykananaxosbHe Bbikanali
Mitpanaanit Axnpsit i Apxiemickan
Mikanait y uapkse Cobs. Kipbianr Ty-
pajckara § Topourto, Kanaga.

HosapykanaJoxasbl CbBATAp
MakciM npbi3HayaHbl paairiiida abeay-
roysaub napadisHa§ Hazexaubix na
napadii Cbs. /lyxa § [Jsrpoiir.

Hapanzijcs Makcim Tajdexa 2-ra
JoTrara (3ronHa crapora croinwo) 1916

roga § BEcubl Pamamki Bapanasiu- .

Kara maBery.
Y BbiHIKY BaeHHBIX A3edHbHAY 1 ¥
yace BaiiHbl J€c 3akiHKY fro na co-

Heynait Iraxnii. ¥ Kaunany nepaexay y
1946 ronze. An 1948 roay 5Sesnepa-
MblHHA Hajtexay na ckaagy Xxopy
Ykpainckae [IpaBacaajuae llapkBbi §
Barspdopasi, a3e § uace agcyrHachui
psrenTta KipaBaj xopaM i ublTay
afnocraia,

CanbHa § npbl3HayaHai smy napadii
pobinb nobpbisd nocbnexi i KapeicTaeu-
ua nmawadalio cspoj napadisHay.

liocrara kpacasika r.r. pasam 3
inwbiMi cBaiMi mapadisHami Hasepay

_ Kunijasun, npbolHAY ublHHBL ya3ena y

Apxipaiickait Baracayxbe i cBaim
UynoyHbIM  rojacaM  ynpbiroxsay
baracayx6y.

[IpricyTHbl Ha Baracaxx6e.

¥ IMapadii Keiposiukae boxae Matii

lMaiiasug Tlapk, Hio Jxopsi

Ous 19 TpaBeHs céieTa § KaHUblis-
poii KanceicTopeli, mag crapubiHCTBaM
Yaappiki Mirpananira Argpasi, anbbl-
naca Hapana flmickama§ Benapyckae
Ajrakedanbuae Llapksbi, Ha AKO# Gbi-
Ji pasriemxaHbl OAryupis CHpaBbl i
[PBIHATH HAJEXHbIS MACTAHOBHI,

Jlus 23 rpaBens Ha Hapapxse fAnic-
kana§y BAIIll anboijcs neparasp i
kanuatkoBas pspakupis Craryry BA
M. VYxo s3aubBepmxansi Cabopam
fnickanay Craryr byase nepaxnaase-
Hbl H& AHreJbCKYl0 MOBY i 31aj3€HbI
12 HaApyKaBaHbHH,

Y vaubBep 22 TpaBeHs § [A3€Hb
nepasocy Momvuay CobBauineas Mika-
jaas, AK TakcaMa § cyBsAsi 3 npblfiaga-
oubiM IHEM HapagkoHbHa Apxiemic-
kana Mikanas, Obiia agcayxasa Im
coB. Jlitypris, Ha akoil 6blai NpbICYT-
Hoig Yaageika Mitpanaair Augpsit i
a.a. Bacine Kengwim i Anekcanpap
Huoycki.

Macbas cayx6er cnagapcrBa Mika-
aait Boiitonka 3ampaciai Yaapgeikay i
cbBATapoy Ha naapbixraBaHbl aben,
a3e 6b1§ nagHecensl Y aagbiky Mikanaro
ypanszinosl f1i por. [IpbiCyTHbIA mybIpa
BiTani Yaaapiky 3 rajaBiHail Hapansi-
Hay xapawmubl Jobpara 3papoys i
nampicHalt npausl aas gabpa Beaapyc-
kaift Ayrakedaavsait [lpaBacaaynaii
Llapkssi.

[lapadisabnae cbBaTa
¥ cy6ory 24 tpaBens a raas. T-it

© PDF: Kamunikat.org 2018

yBeuapbl Bsjikas Bsiuspsa 3 acsss-
ysHpbHeM xanboy i akadicram pa
Koipoiukait boxait Maui. ¥ cysasi 3
xBapobaii Hacrasuens a. flHojckara,
BAUSPHIO cayxbly npar. Baciap Ken-
Ablw, a Ha akadicT i macbBsAuUdHbHE

xas60§ nganyubiaics TmpbICyTHBIA Yaa-.

gbika  Mitpanaait Awvmpsit i Apxi-
emickan Mixkaaaii.

Haszajrtpa, § Hanzenw 25 Tpasens,
ypaubicTa ajgsHayblaacs napadgisabHae
cbBsiTa. Ha 9-10 rapsidy pasinbl npbi-
Obiai § uapkBy Yaagoika Mitpamaair
Auppsit 3 Apxisnickanam Mikanaem.
[lpwt §BaxopHait 6pame BiTa§ Y nagbiky
Mirpanaaira Crapusias Iapadisab-
wae Pagni cn. Mikoaa Boitrsska, a
gseni nagHecbai OykeT kBeTak, ¥
napkse BiTay ysaxojssuara ¥ aafplKy
Mitpanasira sacraauean napadii a.
Aunekcanpap uoycki. Ilacbas ysaxon-
HbiX MajiTeay i abjausHbHA Navyanocg
ypiTaHbHe yacoy Wpkam /pazgoyckim,
CeB. Jlitypris cayxblai ¥Yaagpika Mi-
tpananitT Aumpait, Apxismickan Mika-
aait, nparaspdi Baciap Kengbim i
Kapn Crap. [Ipeiroxae i 3pMsacTOy-
Hae cJoBa Ha TSMY CbBATa cKaszay
Yaansika Mitpanaair. Ilaceas JliTyp-
rii Gbij apcayxaHbl manebeH 3 Kpac-
HBIM X0[@aM BaKOJ LIapKBbl,

Y roto-X AseHb Boropassl wrary
Hio [Ixsp3i nppiypoubii NacbB.gYSHbHE
noMHika 3Marapom, fikia agnani csaé
XbILbIE H& majéx XBajbl 3@ BbI3BA-
JeHbHe i HesanexHachblb Baupkal-
wubiHbl-Beaapyci. [loMuik nacrayaennt

Ha napagisapHbiM MariabHiky Xeipo-
Binkae Boxae Maui § Ict Bpaucsik,
Hwo /lxops3i. Ha rapsiny l-wo na.nay-
JHi, He SBaxawybl Ha [JaxXIXJiBYi0
narony, cabpasacs mmat Hapogy, kab
Oblllb NMPBICYTHBIM TPbl MAChBAYIHbHI
noMHika, Ha BbI3Havanylo rapasiiy
npbibbly ¥Yaambika MiTpananit Augpsit,
Yananpika Apxisnickan Mikanai 3 opar.
Kapnam Crapam, sikia npbisai yases
npbl  NAchBAUYSHbHI #  3aynakoiHai
cayx6e.

* k% % % % % %k

8-ra uspBeHs § nNATy©0 rafaBiny
chbmepui cbB. naM. Apxidmickana
Bacins, y uapkBe Kbiposiukae Boxae
Maui, nacbas cbB. Jlityprii a. Anek-
caunap fAuoycki amcayxoly naxixiny,
Ha fKOJ yce wuslpa Malijicg 3a cyna-
Koj gywsl ajgelimoymara Jwobara
Apxinacrapa. ’

[lapadis Karsgpaabnara Cabopy

CB. Kipblibl

Hus 17 tpaBeHsa cénera § Karag-
paxbhbiM Cabopel CB. Kipoiaer Typay-
ckara anbblnacs Hapaga Pagpl Beaa-
pyckae [lpaBacaayjnae Uapksoi. Ha
Hapany npbibbiai: Ynagbika Mitpana-
ait  Auppsit, Apxianickan Mikaaai,
npar. Baciap Keumbim, npar. Kapn
Crap i cabpet Pagni ca wraray Hiwo

Epk i Hio [Ix9p3i. THweia cabper Pagpr

BAIIL nepacaani cBae ynayHaBaxadb-

Hi npeicyTHbIM cabpom Papnnl Ha nace-.

nxanbHi. [lepag mnavatkam Hapambi
6blj agcayxanbl mpar. Baciném Ken-
ablitaM  Majeben npml §asene ycix
npoibeianix cabpoy Pagsr BAIIL. Ha-
pagait kipaBaj Yaagpika Mirpanaair
AHgpsit, fki npbi agubiHenbHi 3pabif
KapoTKi arasg craHoBimya i npaubl
BAIL. Cakparap KaucbicTopsii iH-
dapmasay Pagy ab nasaxsubHi ma-

Typayckara

acobHbix napadiay i ab aryabhaff
maemacbui BAIL, Ckap6uix Kancbic-
Topbli cn. Ajren Jlbicwok nagay crau
Kacet BAIIL sa 1974 ron. Ha uapa-
[3¢ WbIpOKA AbICKYyTaBajacs Ccnpasa
cyssazeft BAIIL 3 KaucraureiHonadb-
ckim [larpeigpxam i iHwbimi [IpaBa-
caayusimi LIspkBami it Gblai npelHATHIA
annaBefHbls nacraHoBbl. Pasraspa-
I0Ybl Bbi@BelKisi CIOpaBbl, MAaCTaHOY-
JeHa 3bbipaub CbpoaKi Ha BblJaHbHE
HanpacroJbsara Jsadreabas y Gena-
pyckait moBe, Craryr BAIIL i ixwbisa
natps6Hbia pousl. Hapapa npaitwaa §
mobpait i npauoyHail armMacgapsl.

Ha 3ayrpa 18 rpaBens napadis
Karapgpaabuara Cabopy CB. Kipbisl
Typajckara angsnauae cBaé napadi-

[Tpausr xa 8-it GaublHLbI

© IHTapHaT-Bepcisa: Kamunikat.org 2018



© PDF: Kamunikat.org 2018

YAC NI

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2018

Kacrpbiunik 1975

[IETPA KP3Y3YCKI

M. Xapouka

Kim 6p1y gas Genapyckara wapoay
[lérpa Kpausycki? Hki 6wy arows
XplubuéBbl wasx? frosae meiicua ¥
ricropnli Desapyckara agpamksHckara
pyxy? Ha yce roTeig noitaHbHi, §K i
Ha MHOCifl iHWbIS — MBI He MarJai 3Haii-
cbii 3afaBajdmuara ajgkasy. I rara
syciM 3pasymedna, 6o ab Kpausjckim
micanacsa BeabMi Malja. Ampaya npbl-
HarofHbIX KapoTKiX panapraxay-ycna-
MiHa§y, nepaBaxHa ny0OaikaBaHbix 3
Harofbl Jjagxanbix CakaBikoBbIX ypa-
ybicTacbuay, Hivora ab Kpsusyckim
He OpykaBanacd. 3afaHbHeM rarara
apTbikyny — najganb HekyJdbki mpodi-
a9y 3 Xblubus # pA3eiHacbui [1&rpol
Kpausyckara, xab mnasbHeil Marusl
HapbicaBallb XOlb HA MOoYyHHI abpas ra-
rTara BbjjaTHara 3marapa-natpoéra,
AKi yc€ cBaé XbiublUE nachBsaliy Ga-
paubbe 3a Jenmyn oA CBairo
Hapony.

~I18rpa Kpausjcki napansijca 7-ra
xHiyHa 1879-ra r. y KobpbiHcKiM na-
Beile Ha [lanecbci. Byusiycs § Binen-
ckait  [lyxoyuait Cominapeii, skymo
ckoHubly y 1902-m r. [Macbas 3aitmay
nacagy Byublllels, a nasbHell npaua-
Bay bankoBbIM ypagoyuam. ¥ 1914-m
r. Obly makjaikaHbi 1a BoicKa it Ha3Ha-
JaHbl BailCKOBbIM ypasoyuam, Pasanio-
upig 1914-ra r. 3acrae I1. Kpausycka-
ra Ha raraii nacagse § Bapoicase.

Ha Ycebenapyckim 3besbasze 1917-
ra r, 6oy &1 Boibpannl Cabpam Papsl
3be3ny, a 19-ra gorara 1918-ra r.
yBaituoy y ckaaj nepmara Geaapycka-
ra ypagy (Hapogun Caxparap’sr). ¥
tpaBeni 1918-ra r. 3auay cranosimua
Crapubiai IManaaésae [lanatsl Bena-
pyci. pyrora kacrpelunika 1918-ra
r. Boibpansl Cakparapom Pagni Besa-
pyckait Hapopuait Pacny6uiki.

13-ra ceuexus 1919-ra r. [&rtpa

Kpsusjcki 61§ BoiGpaus Crapuibinéio
Pagm BHP.

TpoiMalb cbudr Hesalexuacbli be-
aapyci i §¥ Beaapyci acrapauua, Hs
Obino MarusiMbiM, /I3eas rarara [1.
Kpsusjcki 3b Gexapyckim ypagam
npabsiBay 3a rpaniuaii: y Kopni, y
Bepaine, Proize, zuoy y Koyui, i an
1923-ra r. ax ga camail comepii 8-ra
cakasika 1928-ra r., npabuiBay €u y
[lpaze Ysckaii.”

['3Txi KapoTKi XblbUEPHIC 3 HArOAbI
10-x xrogkay cbmepui [IpasmiasHTa
Pannt Benapyckait Hapoguait Pacny6-
aiki [Térpbi Kpsus§ckara 6ui§ Hampy-
kaBanbl § Hymapsl 9—157 , Xpbicbili-
suckait [ymki”, Biabus, 20 cakaBika
1938-ra r.

3pasymeda, WTO I'STKi XbUbUEPHIC
a6 I1. Kpausjckim 661§ nepacaannt pa-
makubli  , XpeicbuisHckah  Jymki”
Crapuwbiiélo Pagpi BHP. Cn. B. 3a-
XapKaw, sKi Mawdbl 0OYHb TIKCT ay-
rabiarpadii [1. Kpsusjckara, Bbika-
peicTaj TOJBKI Tbis YacTKi Xblibleé-
phicy, sKis yBaxay wWTO MOryipb Gbilb
anybJaikaBaHbl § mpace.

['i3e 3Haxopsinua usmnep TMOVHH,
apbiriHaJbHbl  TIKCT ayrabisrpadii
[érper Kpsusjckara, srous acabicTsl
apxiy, apxiy m3fpxayubix akray, py-
Kamichl AroHbIX npauay ApykaBaHbIX i
He anybiikaBaHbIX?

Ha rorbla neiTaHbHi MBl H MaeM,
Aa rarara uacy, Hifkara ajgkasy. Azne
BapTa NpbINOMHilb, bl HEllTa CKa3allh,
a6 xblupui [1€Tper Kpausjckara § [pa-
3e Ysackait 3a yBecb mopbiag uacy an
1923-ra r. ax pa camait fronaii
comepui. ['sta Gbiai anowuis ragb
xoipust [1€Tpel Kpousjckara, ragw
Haiibosbir Oararwhid § naasei, Hai-
Goabiur rin€HHal i iHT9HCBIJHAN rpama-
A3Ka-naliTiuHaih i apimaémarbiusail
npaubsl H3 YyXblHe.

[Ipansr 6yase.

PYJAKUBAHASA KAJETA

aBymoyHait  rasstei  ,, YAC”
BblKasBae IUbIPYI0 NaA3fAKy
§ciM, xrTo npblubiHifca aa
BbIJaHbHA Mepmara Hymepa
rassThl  Abl  3aJ9KJspaBay
cTajae  cynpauoyHiurea i
NaATpbIMKY Ha OYyayubinio.

TIGER LILY
Chinese Restaurant
187—14 Hillside Avenue
Jamaica, L.I., N.Y.
454-9351

Business and Mortgage Brokers
J. PILATO REAL ESTATE
Homes and Appartments
726-4100
38—14 Astoria Boulevard
Astoria, N.Y. 11103
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HABIHbI

** Brjubl BafickoBel MiHicTap Msib-
Bin P. Psiig na Ganonxax xypHaia
, Pinspc Jalinxsct”, 3pMacbuiy nika-

. BBl apTRIKya nag 3aratoykam , Uirsra

patanT?” Y raTeiM aprhikyjae ayrap
raBopbillb, WTO AOOPbIA CyagHOCiHBI
namix g3sipxasami naBiHHB anipanua
Ha BBIKOHBaHbHi majaficaHbix 3abaBs-
3aHbHAy. Haxaab, Macksa simus Hi-
KoJi He JaTpbiMaJta cBaix 3abaBi3aHb-
Hay i, oppl roThiM gagae Poilg Ha-
CTYMHae:

1. 5.26-ra 1972r. namix 3llA i Ma-
ckBolo Oblia napmicasa pamosa ab
abmexaBaHbHi OymoBbl cTpaTsriuxai
36poi: CaBersl, afgHak Hs CTpbIMadi
OynoBbl pakeTay, a ufdnep Mawolb ix y
2 pasbl Goabur, uniM 3iA.

2. ¥ [apeixsi Casernl nagmicadai
namoBy ab 3aMipsHbHi 3 BperHamawm,
ajgHaKk i Tyt fe He garpbimani. ¥ ro-
toiM uace MackBa nana [lajHounamy
Bhernamy 36poto Ha cyMy ABa 3 maJo-
Bait miniapaa gaxdpay i raTbiM gana-
Maraa kaMmyHicram 3bHimubipe [lay-
a36HHbl BherHaMm,

3. ¥ 1972-m r. 6bly magmicansl fga-
raBop namix 3lA i MackBoio a6 nepa-
Xoa3e mwoasell 3 Ycxoausra Bspaina
na 3axogusra Baspaina, ane i rorara
maraBopy MackBa He BhiKaxaia.

4. T'aBopaunl ab cymakoi Ba ycim
ceBene, MackBa Byubip apabay-
TIpapbicTay sk Ha cBaéit TIpbiTOpHIi,
rak i § Colpbii it Ba Ycxonuait Hameu-
YblHE.

5. Kamynictbiuias naproia [lapry-
ralii 3a rarel roa arpoiMaia ag Mac-
kBbl 40 MinbéHay panspay. [pourni
nafimai Ha apraHizaBaHbHe [9MOH-
cTpaublit | Ha 3bHiNUSHBHE anas3bllibli.

6. Casernl ycsakimMi cbpoakami cra-
paouua Obiub mnepwai MiaitTapuan
n3spxasait y ceBene. Tarnbl, ax 3IIA
3pagykasaai Ha 1.4 miibéHa cBaw ap-
Mito it ¢paér, To CaBernl cBaio apmiio
3bBsiiublli Ha 4.2 Mmiabéna, a Baii-
ckoBbl OomxsT Ha 20-25%; 3UA 3p3-
OyKaBali cBO#l BafiCKOBbl OOAXST ax
Ha 349Y.

Y kauiup cBaiiro apreikyay M. Paiig
3aKJjikae amopblKaHCKix nagiTbikay i
6isHecMIHay 3pasymelb, WTO Aoyra-
TOPMiHOBbISI Ma3blKi Ha BeJbMi Maubl
npansHT Ha 6yAoBy ¢abpbik i npagaxy
xaeba nas MackBbl npbiBa3e fa api-
OynoBbl 9KaHOMiki Bopara, ajxe Hiu-
Ybilib CBaw YaacHyio.

**  MackBa agMoBijsaca majgmicaip
poyra-rspmiHoBylo aamoBy ab kymiai
amapblkaHckara 36oxxa, 6o naami-
caHbHe rarkail ymoBbi, 6b110-6 poyHa-
3HAUHA MNpPbI3HAHbHA Ha U3JbBl CbBET,

wro CaBeuxi Cawo3s crana, 3 roay ¥
rof, H MoXa NpakapMilib HacelbHil-
tBa CCCP.

**  MackBe BeabMi Henaaabaenna
p33Kae BbICTYIJeHbHe erimeykara
npasbiasHTa AxBapa Capara cymnpaup
Macksbl it cynpaup Mackoyckail Kpbi-
ThIKi ciHailickail ymoBbI.

** [Iakif pbIXTye fga moAmicy yMoBeI 3
aMopbikaHckiMi dipmami ab momyxkax
HadTol § Kirai.-Mara Kirtaiiuay: uasy-
yblqa af AMspblkaduaj natpabHait
T9OXHAJErII,

** Y Kambopeli, rase AMapsika mpa-
rpana BaiiHy, Macksa HiubiM nmaxaa-
ainya Ha Moxa. KamyHicTbludel ypan
Kamboppii He naszBoai§ Mackse angubl-

Hiup CaBenkyio ambacany.

** CéneTHsis BsIiKas HajIaua casell-
Kail ceabckail racnagapki, apyras ap
1972 rogy, 3mycina MackBy 3bBApHYL-
na ga 3lA a6 manamose i mpagaxsl
30okxa, i nakaspae, AWY9 pas, caa-
facblb KaAX03Hait CbICTOMbI racna-
Aapki.

** BocTpe ymagak usmay Ha 3o0Jara,
akve CCCP Bpikifjae Ha MiXHapO[HbI
pBIHAK, bl SKaHaMiuHas A3MPICia Ha
3axaaze, MouHa 3bMeHbIUbLAI caBel-
Kis rpawoBbisi npeibbiTKi, 1 sikpas
Tarabl, dK U9HbI HA MPAAYKTH il iHbIA

MNAPA®IA KAT3/IPAJBHAT'A
CABOPY
CB. KIPBLJIN TYPAYCKAT'A

[Mpausr 3 7-i 6aubHki

flbHae CbBATA. YpaublCTyw Boxyiwo
cnyxOy auoniy Yaagwika MiTpananit
AHppoit y cacayxosbHi Yaambiki Apxi-
anickana Mikanas # mnpar. Bacias
Kenpmima — Hacrasueas Cabopy it
npar. Kapma Crapa. Yacwl ubiTay
cryasut Hpka /[lpaspoycki. Yca Bo-
xas Cayxba apGbliacs npbl ¥3Bblma-
HbIM HACTpoi, fK AyxaBeHCTBa Tak i
Moasubixcsi. [lpbiroxa nsag§ xop map
KipayuiurBam apipeirsira ci. Mixacs
Tyaeiiki,

Yaagvika Mitpanadir ckasay 3bMms-
CTOyHae cJjoBa npa XblUblU€ i a3eii-
Hacoip narpowa Cabopy Ce. Kipbiabi
Typajckara, apl 3akaikaj ga Goabu
akTolyHyit npausl aas gabpa Hawae Be-
napyckae AyraxedaJsbHae [IpaBacaay-
Hae llapkBei. Boxaa Cayx6a 3akoH-
yplIacsa MajebHaM yassuHachlli.

Magkawey Cs. Jlityprii Yaagvika
MirpanaaiT ysHaraponsij rpamaraii
[Tapadiaapuyio Pagy it CﬂCprIuTBa
323 iXHO0 Mau3CHylo i axBsApHYW Npa-
uy nas Cabopy.

[la saxkanusubHi Cayx6ay Boxbix
yce nepaiiuii § sanio nag Cabopawm,
n3e CacrphinTBa nagpbixTaBaja cMad-
#ol abepn. Ilaguac abeay cn. imx. Mi-
koaa [Napowxa npaubiTa§ Kaporki ga-
Kaag a6 xwinpui it azedinacoui Cs. Ki-
poiabl Typajckara.

Jaeenayupicsi, wro Yaagsika Apxi-
anickan Mikanalt mae § csapagsine
THIIHA A3€Hb Hapaasinay, npar. Ba-
ciab KeHpapil BoiKaszay mublpbis naxa-
faHbHi pobpara sgapoysa, wmar cisay
i BoiTpoiBanacsui § fAronait axespHaii
Apxinacrapckait npaupl. Yce npbicyT-
Hplg npnaani ,, MHorae nera”,

1-ra ubipBeHs r. roay, ¥ naryiwo ra-
naBiny cbMeplli cB. nam. [Ips3biasHTa
BHP Mikoas Abpamusika, § Kartan-
paasibiM Cabopsi Ce. Kipbiast Typay-
ckara § Hwo Epky Gbina apgcayxada
nanixiga. [lpar. Baciap Kedgpim cka-
3aj kaporkae cuoBa ab Xblubui i
A3efidachli rorara BhigaTHara #t ax-
BApHara A3esva, mpaua skora sajimMae
mauscHae Meficua § ricropnii 3Ma-
raHbHs 3a HesaxexHyio Benapychb. ¥
MaJeHbHAX TpbIHALL §A3ea. HeKaTophbs
cynpauoydiki naMepmara, npoigueai i-
nasmenHik Mikoaa AGpaMubik. Beunas
namsub CbBeTJAll AyWbl AroHAid.

8-ra ublpBeHd § ndATylo rajgasidy
cbMmepti cB. nam. Apxisnickana Baci-
asi, Bolaora kipayuika BPIIL y Amo-
poiupt i Hacrasueas CaGopy Cs. Kipb-
aot Typajckara, naceas cB. Jliryprii
Oplra apgcayxada nadixiga. [lpar.
Baciab Keuppitr y cBaiM kazanbHi ra-
Bapbly ab Bajikix 3acayrax i axBsip-
Hait npaupl ApximacTblpa [ Hamae
Beaapyckae Ajrakedanbuae [lapksbl.
MMacbas § 3ani nag Cabopam anbbiaa-
cs namidanbHas Odcefa, 9Ky 3pbiX-
rasana Csacrpoiursa [fapagii Cabopy,
m3e cm, iHk. Mikona [Mapomka, siK
cabpa cryasHukix uvacoy § [lpasze
Usxkait, raBapely ab Xelbli i A3€il-
Hacbli Apxisnickana Bacias. 3 kapor-
KiMi ycnaminami BbicTymiak cm. cm.
Mixace Tyaeiika, Mikoaa KyHusBiu,
3ina Crankesiu, Ynansimip Kypbiaa, i
Hérpa Maabkoycki.

paubl, axkis MackBa imnaprye, 6a3-
YUbIHHA pacTyib — MOHHA KJAMousib
Macxksy.

** Haiibosbmas caBeykas npabiaema
rara — CaBeuxa-Kiraiicki kaugurixr.
Macksa HA moxa cabe masBoaiub na-
JiTBIK] afAKpBITail Bapoxacsli cynpaup
WA i Kiraw agHavacoBa. Maruel-
macblb, wro WA i Kirait cynoasna
BoicTynstub  cynpaup CCCP, Monxa
Henakoiub Macksy.
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